
Глава 243.

Чувствуя холодные тонкие пальцы на своих губах, Бай Янь не могла не вздрогнуть от его
прикосновений: "Ди Канг, неужели ты, правда, влюбился в меня?"

Влюбился в неё?

Ди Канг не смог сразу ответить, потому что вокруг него всегда было множество женщин. Тем
не менее, ни одна из них не могла вызвать тех же эмоций, что и Бай Янь. А сам он не знал, что
значит любовь.

Но сейчас всё изменилось. С того самого дня, как он вкусил аромат её губ, его сердце жаждало
её так сильно, что каждый день казался вечностью. Это ли любовь? Он, по правде говоря, не
знал...

Получив в ответ лишь молчание, Бай Янь восприняла это, как ответ "нет". Усмехнувшись, она
вырвалась из его рук: "Ди Канг, если я выйду замуж, то только за человека, к которому у меня
есть чувства! Если в твоем сердце нет места для меня, то почему ты преследуешь меня? Это
всё из-за Сяоченя?"

"Это не имеет ничего общего с нашим сыном. Я хочу жениться на тебе только потому, что ты –
это ты, ничего больше."

Я хочу жениться на тебе только потому, что ты – это ты, и ничего больше...

"Значит, ты говоришь, что я должна выйти за тебя, только потому, что я тоже нужна тебе?" –
теперь в глазах Бай Янь был намек на насмешку, словно она насмехалась над ним.

"Естественно, ты можешь выйти только за меня. Если ты посмеешь выйти за другого, я сломаю
его ноги так, что он никогда не сможет ходить!" – властное и тираническое поведение Ди
Канга не предполагало отказа.

"Что касается тебя..." – крепко схватив нежное запястье, опасно сказал Ди Канг: "Хотя я хочу
связать тебя и всегда держать у себя, но я не могу причинить тебе боль. Так что я могу только
смотреть со стороны, но это не значит, что я буду сидеть сложа руки, пока вокруг тебя будут
ошиваться другие мужчины. Если увижу одного, то уничтожу его, увижу двух, уничтожу обоих!
Посмотрим, кто посмеет подкатить к тебе."

В этот раз Бай Янь больше не могла скрыть дрожь.

Этот чертов извращенец! Погоди, как только я стану сильнее, сразу заставлю тебя заплатить!



"Невестка!" – внезапно со стороны раздался голос, который вернул Бай Янь к реальности.

Это прибежала Ди Сяо Ван. Сначала на лице девушки был румянец, словно она была чем-то
взволнована, но, заметив мужчину рядом с Бай Янь, встала как вкопанная, будто только что
увидела призрака.

"Бра... брат, что ты здесь делаешь?"

Ди Канг так коварно и зловеще рассмеялся, что любого пробил бы озноб от этого смеха. Даже
Бай Янь задрожала, ей было страшно представить, что ждёт эту бедную девушку.

"Ди! Сяо! Ван!"

Как только мужчина выкрикнул её имя, испуганная девушка рухнула, словно все силы
покинули её.

"Брат, я ошибалась." – девушка воскликнула, боясь за свою жизнь.

Почему брат стал ещё страшнее?

"Ты знаешь, как много неприятностей ты доставляешь?" – Ди Канг угрожающе ухмыльнулся:
"Из-за того, что ты силой пробила печать, кто-то отправился вслед за тобой и попал в мир
смертных. А теперь скажи мне, как я должен наказать тебя и Государственного Учителя?"

Ди Сяо Ван побледнела, услышав последнюю часть: "Брат, это была моя идея, ты не должен
его наказывать! Государственный Учитель не заслужил этого!"

Ди Канг не слушал её: "Без него ты бы не смогла сломать печать."

"Я..." – почти визгом Ди Сяо Ван настаивала на своём: "Ты не должен издеваться над ним. Если
хочешь наказать кого-то, то накажи меня..."
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